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Produit conforme au Réglement (UE) 2016/425 selon la norme CE NF EN
15O 12312-1:2013/A1:2015 (lunettes de soleil pour usage général). La
catégorie de filtre de votre lunette de soleil est indiquée & lintérieur de
la branche et expliquée dans le tableau cijoint. Conserver ces
informations pour tous renseignements ultérieurs.

AVERTISSEMENTS

Ne pas utiiser pour une observation directe du soleil. Ne convient pas  la
protection contre les sources de lumiére artificielle, par exemple solarium. Ne
convient pas 2 la protection de 'oeil contra des risques mécaniques tels qu'un
choc. Ne convient pas  la conduite automobile au crépuscule ou de nuit
INSTRUCTIONS DE STOCKAGE, D'EMPLOI, DE NETTOYAGE, DENTREIEN, DE
REVISION et DE DESINFECTION

Nettoyer Iécran & 'eau claire. Essuyer délicatement Iécran avec un chiffon doux ou
laisser sécher & lair libre. Inspecter régulirement votre lunette et vérifier si elle n'a
pas subi de dommages. Si C'est le cas, votre lunette doit étre remplacée. Les
oculaires rayés ou abimés doivent étre remplacés. Entreposer la lunette dans un
endroit sec et & température ambiante; loin dune source de chaleur extréme.
Cette lunette est uniquement destinée 3 une protection contre le rayonnement
solaire. Les lunettes doivent étre rangées dans leur étui diorigine.

Importé par

HMSOL 24 Le Hillans @
64990 St Pierre d'irube (S www.hmsol fr

Das Produkt entspricht der Verordnung (EU) 2016/425 gema EN 1SO 12312-1:
2013/ AT: 2015 (Allzweck-Sonnenbrille)

Warnungen
- Nicht zur direkten Beobachtung der Sonne verwenden

- Nicht zum Schutz vor kiinstlichen Lichtquellen, z. B. dem Solarium, geeignet.

- Nicht zum Schutz von Augen und Gesicht vor mechanischen Risiken wie StoBen
geelgnet.

- Sonnenbrillen der Kategorien 3, 2 und 1 (wenn die sichtbare Transmission
weniger als 75% betragt) sind nicht zum Fahren in der Dammerung oder in der
Nacht geeignet.

Gebrauchsanweisung, Reinigung, Wartung und Konservierung

Diese Sonnenbrille ist eine persnliche Schutzausristung die die Augen vor
Blendung durch Sonnenstrahlen schitz. Die sichtbare Ubertragungskategorie und
der spezifische Sonnenbrillentyp (photochrom, polarisierend oder verschlechtert)
sind auf Seite 1 angegeben.

Kategorie 0: sehr begrenzte Dampfung der Sonnenblendung

Kategorie 1: Begrenzte Dampfung der Sonnenblendung

Kategorie 2: Guter Schutz gegen Sonnenblendung

Kategorie 3: Hoher Schutz gegen Sonnenblendung

Kategorie 4: Sehr hoher Schutz gegen extreme Sonneneinstrahlung wie af See, in
schneebedeckten Gebieten, im Hochgebirge oder in der Wiste. Nicht fur
Autofahrer und Verkehrsteilnehmer geeignet.

Uberprifen Sie Ihre Sonnenbrille regelmaRig. Wenn es beschadigt wurde, muss es
ersetzt werden. Jegliche Beschdigung oder Veranderung der Sonnenbrille
erfordert deren Austausch. Reinigen Sie Ihre Sonnenbrille mit Seifenwasser (kein
Reinigungsmitte) und spulen Sie sie mit klarem Wasser ab. Vorsichtig mit einem
weichen Tuch abwischen oder an der Luft trocknen lassen. Sonnenbrillen sollten in
ihrer Originalverpackung oder, falls dies nicht der Fall ist, in einem weichen Tuch
aufbewahrt werden. Sie sollten an einem trockenen Ort bei Raumtemperatur und
nicht in der Nahe einer Warmequelle gelagert werden.

Die EU-Konformitatserklarung finden Sie auf der Website des Herstellers (siehe
Seite 1)
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MpoaykT cooTeetcTeyeT TpeGosakmsam (EC) 2016/425 cornacko EN IS0 123121
2013/ A1 2015 (COMHUEIALLITHEIE OHKN OBLLETO HAZHAUEHNS).

Npeaynpexaenus
He 1CIONL3y¥iTe AR NPSMOT0 HABNIOREHYS 32 CONHLiEM

- He MOAXOMUT /1 33WWTH OT UCKYCCTBRHHLX MCTOUHAKOB CBETa, HanpuMep
conspu

- He NOXOAVT ANA 3aLLMTH F133 1 VL@ OT MEXaHVHECKNX PUCKOB, TakVX KaK

yaaps.

- COMHUE3ALMTHBIE OUKN KaTeropuii 3, 2 1 1 (eCM BUAVMAR Nepedaya MeHee
75%) He MIOAXOAAT AR BOXAEHVIR 5 CyMEPKaX /A HOUBI0.

no umctke, yxopy u

3T QUKYI SBNFHOTCA CPEACTEAMM MHAVBNAYANEHOM 33ILIMTH, KOTOPHIE 3ALINLIAIT

a3 OT GAMKOB OT CONHeuHbiX Aydeli. BAMMMAR KaTeropvs nepegaun w
i X N w

p
JErpavpOBaHHEIe) yKasaHs! Ha CTpakuLe 1

KaTeropus 0: OeH OTPaHWUeHHOR 3aTyXaHHe CONHEUHOrO CaeTa

KaTeropus 1: OrpariiueHHoe 3aTyxaHie CONHeUHOro caeTa

KaTeropy 2: XopoLUast 3aUTa OT COMHEsHEX GK0B

KaTeropu 3: BSICOKas 3aLLITa OT CONHEUHSX 6AK0B

Kateropwa 4 OueHb BHCOKAS 3ALWTA OT SKCTDEMANLHOTO  COMHELHOTO
VI3Ny<EHVS, TBKOTO KaK B MOPE, B JACHEXEHHbIX PAoHaX, B BLICOKIX TODaX A &
nyCTbIHe. He MOAXOAT AN BOXAGHNA 1 YUaCTHIKOB AOPOXHOMO ABIXEHMSA,

Pery/sipHo nposepsiiTe Bawn Ok, ECM emy Gbin HareceH | gt ero
HeOBXOAUMO 3aMeHVTs. fTioBoe noBpy v vaeHerie

OUKOB TPEBYET VX 3aMEHbI. OUCTUTE BALLINA OKM C MbINBHOM BOAOT (ae; Moo
CPEACTE) 1 NPOMOVTE YWICTOM BOAO/. AKKYPATHO MPOTPUTE MKW TKaHSHO U
JaiiTe BHICOXHYTL Ha BO3AYXe. CONHUE3ALMTHBIE OUKA CIEAYeT XPaHWTh B
OPUVHANSHOM (GYTIApE WA, B MPOTMBHOM CIyae, B MATKOR TKaHW. Vix Creayer
XPaHNTL B CYXOM MECTe D1 KOMHATHOJI TeMNepaType, BAGAM OT VCTOMHUKOB
Tenna.

/lexnapaLio o CoOTBRTCTBNM EC MOXHO HaiiTy Ha caliTe npoussoauTens (cu. CTp.
n.
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Vjrobek splfiuje pozadavky nafizeni (EU) 2016/425 podle EN 15O 12312-1: 2013 /
AT: 2015 (slunegni bryle pro veobecné pouZit)

Varovéni

- NepouZivejte k pimému pozorovani slunce

- Neni vhodny pro ochranu pred umélymi svételnymi zdroj, napfiklad solériem

- Neni vhodn pro ochranu of a obliceje pred mechanickymi riziky, jako je ndraz.

- Slunegnf bryle kategorie 3, 2 a 1 (pokud viditelng prenos mens nez 75%) nejsou
vhodné pro fizeni za soumraku nebo v noci.

Névod k pouZiti, &isténi, udrzbé a skladovani
Tyto slunecn bryle jsou osobni ochranné pomiicky, které chréni ofi pred oslnénim
pred slunetnimi paprsky. Viditeln kategorle prenosu a konkrétn typ slunegnich
bryli (fotachromn, polarizujici nebo zhorSené) jsou uvedeny na strané 1

Kategorie 0: velmi omezeny Gtium slunecniho zafent

Kategorie 1: omezen tlum slunecniho zérent

Kategorie 2: Dobré ochrana proti slunecnimu zéen

Kategorie 3: Vysoké ochrana proti sluneénimu zafent

Kategorie 4; Velmi vysoké ochrana pred extrémnim slunecnim zéenim, napfikiad
na mofi, v zasnézenych ablastech, ve vysokjch horach nebo v pousti. Neni vhodné
profidice a castniky silniéniho provozu.

Pravidelné kontrolujte své slunecni bryle. Pokud do3lo k poskozeni, musi byt
wyménéno. Poskozeni nebo zména sluneénich bryli wyzaduje jejich wmenu
Viistéte si slunecn bryle mydlovou vodou (bez tisticiho prostredku) a opléchnéte
je Cistou vodou. Opatrné otfete mékkym hadfikem nebo nechte uschnout na
vzduchu. Sluneéni bryle by mély byt skladovény v jejich plvodnim obalu nebo,
pokud to neni mozné, v mékkém hadfiku. Mély by byt skladovany na suchém misté
pii pokojové teploté, mimo zdroj tepla.

EU prohiagent o shods je k dispozici na webovyich strénkéch vyrobce (viz strana 1)
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Het product voldoet aan verordening (EU) 2016/425 volgens EN 150 12312-1: 2013
/ A1: 2015 (zonnebrillen voor algemeen gebruik),

Waarschuwingen
Niet gebruiken voor directe observatie van de zon
- Niet geschikt als bescherming tegen kunstmatige lichtbronnen, bijvoorbeeld het
solarium.
Niet geschikt om de ogen en het gezicht te beschermen tegen mechanische
risico's, zoals stoten.
- Zonnebrillen van categorie 3, 2 en 1 (indien zichtbare transmissie minder dan
75%) zijn niet geschikt om in de schemering of 's nachts te rijden

Instructies voor gebruik, reiniging, onderhoud en opslaj
Deze zonnebrilis een pErsoor\wke nesmermmgsumusnng die de ogen beschermt
tegen verblinding door De zichtbare en het
specifieke type % onmenri (fotochroom, pmmserend o verslechterd) worden
aangegeven op pagina 1

Categorie 0: zeer beperkte demping van verblinding door de zon

Categorie 1: beperkte demping van verblinding door de zon

Categorie 2 Goede bescherming tegen verblinding door de zon

Categorie 3: Hoge bescherming tegen verblinding door de zon

Categorie 4: Zeer hoge bescherming tegen extreme zonnestraling, zoals op zee, in
de besneeuwde gebieden, in de hoge bergen of in de woestijn. Niet geschikt voor
autoriden en weggebruikers

Inspecteer uw zonnebril regelmatig. Als het schade heeft geleden, moet het
worden vervangen. Eventuele schade of wijziging van de zonnebril vereist de
vervanging emvan. Maak uw zonnebril schoon met een sopje (geen
schoonmaakmiddel) en spoel af met schoon water. Veeg voorzichtig af met een
zachte doek of laat aan de lucht drogen. Zonnebrillen moeten in hun originele etui
worden bewaard of anders in een zachte doek. Ze moeten op een droge plaats bij
kamertemperatuur worden bewaard, uit de buurt van een warmtebron.

De EU-conformiteitsverklaring is te vinden op de website van de fabrikant (zie
pagina 1),
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| prodotto & conforme al regolamento (UE) 2016/425 secondo EN 150 12312-1:
2013/ A1: 2015 (occhiali da sole per uso generico).

Avvertenze

- Non utiizzare per losservazione diretta del sole

- Non adatto per la protezione da fonti di luce artificiale, ad esempio il solarium.

- Non adatto per proteggere gli occhi e il viso da rischi meccanici, come gli impatti,

- Gli occhiali da sole di categoria 3, 2 e 1 (se la trasmissione visibile & inferiore al
75%) non sono adatti per la guida al crepuscolo o di notte.

Istruzioni per I'uso, la pulizia, la manutenzione e la conservazione
Questi occhiali da sole sono dispositivi di protezione individuale che proteggono gi
occhi dallabbagliamento dei raggi del sole. La categoria di trasmissione visibile e i
tipo particolare di occhiali da sole (fotocromatici, polarizzanti o degradati) sono.
indicati a pagina 1

Categoria 0 molto limitata solare

Categoria 1: attenuazione limitata ell’abbagliamento solare

Categoria 2: buona protezione contro Iabbagliamento solare

Categoria 3: alta protezione contro Iabbagiamento solare

Categoria 4: protezione molto elevata dalle radiazioni solari estreme come in mare,
in zone innevate, in alta montagna o nel deserto. Non adatto per la guida e gl
utenti della strada

Ispeziona regolarmente i tuoi occhial da sole. Se ha subito un danno, deve essere
sostituito. Qualsiasi danno o alterazione degli occhiali da sole richiede la loro
sostituzione. Pulisci gli occhiali da sole con acqua e sapone (senza detersivo) e
fisciacqua con acqua pulita. Pulire delicatamente con n panno morbido o lasciare
asciugare all'aria. Gli occhiali da sole devono essere conservati nella loro custodia
originale o, in mancanza, in un panno morbido. Devono essere consenvati in un
1U0go asciutto a temperatura ambiente, lontano da una fonte di calore.

La dichiarazione di conformita UE & disponibile sul sito Web del prodt

pagina 1),
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Tuote on asetuksen (EU) 2016/425 mukainen standardin EN IS0 12312-1: 2013 /
AT: 2015 (yleiset aurinkolasit) mukaisesti.

varoitukset
Alé kiyta auringon suoraan havaitsemiseen
- i sovellu suojaamiseksi keinotekoisilta valonlhteilts, esimerkiksi solariumnilta
i sovellu suojaamaan silmi ja kasvoja mekaanisita vaarollta, kuten iskuita
Luokan 3, 2 ja 1 aurinkolasit (jos nakyva ldpaisyaste on vahemman kuin 75%) eivat
sovellu ajamiseen hamérassa tai yolla.

Kaytts-, puhdistus-, huolto- ja varastointiohjeet
N&imé aurinkolasit ovat henkilokontaisia suojavarusteita, jotka suojaavat silmia
haikdisylta auringonsateilts, Nakyva lapaisykategoria ja erityinen aurinkolasien
tyyppi (valokromiset, polarisoivat tai heikentyneet) on iimoitettu sivulla 1

Kategoria 0: aurinkoheijastuksen heikentyminen erittin rajoitetusti

Luokka 1 aurinkohejastuksen rajoitettu vaimennus

Kategoria 2: Hyvé suoja aurinkoheijastukselle

Kategoria 3: Korkea suojaus aurinkoheijastukselta

Kategoria 4: Erittain korkea suoja darimmistd auringonsdteilyd vastaan, kuten
merell3, lumisilla alueilla, korkeilla vuorilla tai autiomasssa. Ei sovellu ajamiseen ja
tienkayttsjile

Tarkasta aurinkolasit saannollisesti. Jos se on karsinyt vahinkoa, se on vaihdettava
Aurinkolasien vaurioituminen tai muuttaminen vaatii niiden korvaamisen. Pundista
aurinkolasit saippuavedells (e pesuainetta) ja huuhtele puhtaalla vedelld. Pyyhi
varovasti pehmedlla linalla tai anna kuivua. Aurinkolasit on  sdilytettav
alkuperdisessa kotelossaan tai, ellei sita ole, pehmesssé kankaassa. Ne tulisi
varastoida kuivassa paikassa huoneenlampatilassa, limmoniahteesta poissa

EU on valmistajan ver (katso sivu 1),

Importé par
HMSOL ZA Le Hillans @ www.hmsol.fr
64990 St Pierre d'lrube

Proizvod je u skladu s uredbom (EU) 2016/425 prema EN IS0 12312-1: 2013 / A1
2015 (suncane naocale opce namjene).

Upozorenja

- Ne koristite za izravno promatranje sunca

- Nije prikladno za zatitu od umjetnih izvora svjetlosti, na primier solarija.

- Nije prikladno za zastitu ociju i lica od mehanickin rizika, poput udara,

- Suncane naotale kategorije 3, 2 i 1 (ako je vidijivi prienos manji od 75%) nisu
prikladne za voznju u sumrak i notu.

Upute za upotrebu, iséenje, odravanje i konzerviranje
Ove suncane naotale su osobna zastitna oprema koja Stiti odi od odsjaja suncevih
zraka. Vidiva kategorija prijenosa i specifitna vrsta sunéanih naogala (fotokromna,
polarizirajuca il degradirana) naznatene su na stranici 1

Kategorija 0: rlo ograniceno prigusivanje suncevog odsjaja

Kategorija 1: ograniceno prigusivanje suncevog sjaja

Kategorija 2: Dobra zastita od suncevog odsjaja

Kategorija 3: Visoka zatita od suncevog odsjaja

Kategorija 4: Vo visoka zastita od ekstremnog sunZevog zracenja, poput mora, u
snjeznim podrugjima, visokim planinama ili u pustinji. Nije prikladno za vozace i
putnike.

Redovito pregledavajte suncane naoale. Ako je pretrpio Stetu, mora se zamijeniti
Svako ostecenje i promjena suncanih naotala zahtijeva njihovu zamjenu. Ocistite
suncane naotale sapunom (bez deterdzenta) i isperite cistom vodom. Njezno
obrisite mekom krpom li ostavite da se osusi na zraku. Suncane naotale treba
Zuvati u originalnom kucistu i, ako ih nema, u mekoj krpi. Treba ih éuvati na suhom
mjestu na sobnoj temperaturi, daleko od izvora topiine.

EU izjava 0 sukladnosti moZe se naci na web mjestu proizvodaca (vidi stranicu 1).
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Produkten overensstammer med forordningen (EU) 2016/425 enligt EN SO 12312-
1:2013/ A1: 2015 (solglasbgon for allmant bruk).

varningar
- Anvand inte for direkt observation av solen

- Inte lampligt fir skydd mot artificiella fjuskalor, il exempel solarium

- Inte lampligt for att skydda dgonen och ansiktet mot mekaniska risker, t.ex. slag.

- Solglasogon i kategori 3, 2 och 1 (om synlig transmission &r mindre &n 75%) &r
inte lampliga for korning i skymning eller pé natten.

Instruktioner for anvéndning, rengéring, underhall och lagring

Dessa solglassgon & personiig skyddsutrustning som skyddar tgonen frén
blandning frén solens stralar. Den synliga dverforingskategorin och den specifika
typen av solglasogon (fotokromisk, polariserande eller nedbruten) anges pé sidan
1

Kategori 0: mycket begransad dampriing av solsken
Kategori 1: begransad dampning av solsken

Kategori 2: Bra skydd mot solsken

Kategori 3: Hogt skydd mot solsken

Kategori 4: Mycket hogt skydd mot extrem solstrélning som till sjvss, i sndiga
omréden, i higa berg eller i oknen. Inte lampligt for bilkorare och trafikanter.

Inspektera dina solglaségon regeloundet. Om den har skadats méste den bytas ut.
Eventuella skador eller forandringar av solglasogon kréver att de byts ut. Rengdr
solglaségon med tvalvatten (inget tvéttmedel) och skolj med rent vatten. Torka
forsiktigt med en mjuk trasa eller Iat lufttorka. Solglasogon bor forvaras i sitt
ursprungliga fodral eller, om inte, i en mjuk trasa. De ska forvaras pa en torr plats
vid rumstemperatur, borta frén en varmekalla

EU-forsakran om Gverensstammelse finns pé tillverkarens webbplats (se sidan 1),
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Produsul respects regulamentul (UE) 2016/425 conform EN SO 12312-1: 2013 /
A1:2015 (achelari de soare cu scop general)

Avertizari

- Nu folosifi pentru observarea directa a soarelui

- Nu este potrivit pentru protectia impotriva surselor de lumina artificials, de
exemplu, solaru

- Nu este potrivit pentru protejarea ochilor si a fefei impotriva riscurilor mecanice,
cum ar fi impactul

- Ochelarii de soare din categoria 3, 2 si 1 (dac transmisia vizibila mai mica de
75%) nu sunt potrivifi pentru a conduce la amurg sau noaptea,

Instructiuni de utilizare, curatare, intretinere si depozitare

Aceste ochelari de soare sunt echipamente individuale de protectie care
protejeaza ochi de stralucirea de razele solare. Categoria de transmisie vizibil si
tipul particular de ochelari de soare (fotocrom, polarizant sau degradat) sunt
indicate la pagina 1

Categoria 0: atenuarea foarte limitat a stralucirii solare

Categoria 1: atenuarea limitata a straluciri solare

Categoria 2: O buna protecie impotriva straluciri solare

Categoria 3: Protectie ridicata impotriva stralucirii solare

Categoria 4: Protecie foarte ridicata impotriva radiatilor solare extreme, cum ar fi
pe mare, in zonele inzapezite, in muntii inalti sau in desert. Nu este potrivit pentru
condus si utiizatorii rutieri

Inspectati-va ochelarii de soare in mod regulat. Dacé a suferit pagube, trebuie
‘nlocuit. Orice deteriorare sau modificare a ochelarilor de soare necesits inlocuirea
lor. Curdati ochelarii de soare cu apa cu sapun (fara detergent) si clatiti cu apa
limpede. Stergeti usor cu o carpa moale sau [asati s& se usuce. Ochelarii de soare
trebuie depozitati in carcasa inifiala sau, in lipsa acesteia, intr-o carpa moale.
Acestea trebuie depozitate intr-un loc uscat la temperatura camere, departe de o
sursé de caldurd

Declaratia de conformitate UE poate fi gasita pe site-ul web al producatorului (vezi
pagina 1),
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II-prodott jikkonforma mar-regolament (UE) 2016/425 skont EN ISO 12312-1: 2013
AT: 2015 (nuccalijiet tax-xernx ghal skop generali)

Twissijiet
Tuzax ghall-osservazzjoni diretta tax-xemx

Mhux adattat ghall-protezzjoni kontra sorsi tad-dawl artficiali, perezempju s-
solarium.
- Mhux adattat biex jipprotegi -ghajnejn u lwic¢ kontra riskji mekkanici, bhal
impatt.
- Nucalijet tax-xemx tal-Kategorija 3, 2 u 1 (jekk trasmissjoni vizibbli ingas minn
75%) mhumiex tajoin ghas-sewdan fil-ghabex jew bil-ljl.
Istruzzjonijiet ghall-uzu, tindif, manutenzjoni u hazna
Dawn in-nuccali tax-xemx huma taghmir protettiv personali Ii ipprotegi I-ghajnejn
mill-leqga mir-ragg tax-xemx. Il kategorija ta ‘trasmissjoni vizibbli u ttip specifiku
ta' nuccalijet tax-xemx (fotokromici, polarizzanti jew degradati) huma indikati
fpagna 1
Kategorija 0: attenwazzjoni limitata hafna tad-dija solari
Kategorija 1 attenwazzjoni limitata tad-dija solari
Kategorija 2: Protezzjoni tajba kontra d-dija solari
Kategorija 3: Protezzjoni gholja kontra d-dija solari
Kategorija 4: Protezzjoni gholja hafna kontra radjazzjoni solari estrema bhal
perezempju fuq ii-bahar, Fzoni bil-borra, fil-muntanji gholjin jew fid-dezert. Mhux
adattat ghas-sewgan u ghall-utenti tat-triq,

Spezzjona l-nuccaliiet tax-xemx tieghek regolarment. Jekk garrab hsarat, din
ghandha tinbidel. Kull hsara jew alterazzjoni tal-nuccalijet tax-xemx tirrikjedi i
jinbidlu. Naddaf il-nuccaliiet tax-xemx tieghek bilma bis-sapun  (minghajr
detergent) u lahlah biilma car. Imsan bil-mod bicarruta ratba jew hallina tinxef bl-
arja. Nuécalijet tax-xemx ghandhom jinhaznu filkaz originali taghhom jew, fin-
nuqqas ta ‘dan, fearruta ratba. Ghandhom jinhaznu fpost xott ftemperatura tal-
kamra, il boghod minn sors tas-shara

Id-dikjarazzjoni ta *konformita tal-UE tista' tinstab fug il-websajt ta-manifattur (ara
pagna 1)
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Comhlionann an tairge rialachan (AE) 2016/425 de réir EN ISO 12312-1: 2013/ A1
2015 (spéaclal gréine ilchuspéireacha).

Rabhaidh
- N3 hiséid chun an ghrian a bhreathnd go direach

- Nach bhful oiridnach do chosaint ar fhoinsi solais shaorga, mar shampla an
solarium.

- Nil sé oiritinach chun na stile agus an aghaidh a chosaint ar rioscai meicnidia,
amhail ionchar.

- Nil spéaclai gréine Chatagdir 3, 2 agus 1 (mas tarchur infheicthe nios Iti n& 75%)
oiritinach le tiomaint ag luf na gréine nd san oiche.

Treoracha maidir le husdid, glanadh, cothabhail agus stérail
Is trealamh cosanta pearsanta iad na spéaclai gréine seo a chosnaionn na siiile 6
ghlaineacht 6 ghhathanna na gréine. Taispeantar an chatagir tarchuir infheicthe
agus an cinedl dirithe spéaclai gréine (fGtagrafach, polaraithe nd dighradaithe) ar
leathanach 1

Catagéir 0: tand gréine an-teoranta

Catagdir 1: maold teoranta ar ghlain ghréine

Catagdir 2: Cosaint mhaith ar ghlaineacht gréine

Catagéir 3: Cosaint ard i geoinne dalladh gréine

Catagdir 4: Cosaint an-ard ar mhdr-radaiocht na gréine amhail ar muir, i gceantair
sneachta, i siéibhte arda n6 sa bhfsach. Nil sé oiridnach diuséideoiri tioména agus
béthair.

Scradaigh do spéaclai gréine o rialta. M dfhulaing s¢ damiste, caithfear ceann
eile a chur ina ionad. Is ga aon damiste nG athri ar na spéaclal gréine a
athsholathar. Glan do spéaclai gréine le huisce galldnai (gan glantach) agus
sruthlaigh in uisce soiléir. Wipe go réidh le éadach bog nd lig aer a thriomu. Ba
chir spéaclai gréine a storéil ina geas bunaidh nd, mura ndéantar sin, in éadach
bog. Ba chdir iad a storail in it thirim ag teocht an tseomra, amach 6 fhoinse
teasa.

Is féidir dearbhti comhréireachta an AE a fhil ar shuiomh Gréaséin an mhonardra
(féach leathanach 1),
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Toode vastab mérusele (EL) 2016/425 vastavalt EN ISO 12312-1: 2013 / AT: 2015
(@ldotstarbelised péikeseprilic),

Holatused
- Arge kasutage paikese otseseks jalgimiseks
- Ei sobi kaitseks kunstlike valgusallikate, néiteks solaariumi eest.
- Ei sobi silmade ja nao kaitsmiseks mehaanilste ohtude, naiteks lo5kide eest
-3, 2.ja 1. kategooria paikeseprilid (kui nahtav lbilaskvus on alla 75%) ei sobi
hamaras ega G6sel soitmiseks.
K i is-, hooldus- ja isj
Need paikeseprilid on isikUkaitsevahendid, mis msevau silmi pa\kesekme eest
pimestamise eest. Nahtav
twiibid (fotokroomsed, polariseeruvad voi ha\vener\ud) on toodud 1. lehel
0. kategooria: péikesepimestamise summutus on vaga piiratud
1. kategooria: péikesepimestamise piiratud sumbumine
2. kategooria: hea kaitse paikesekirguse eest
3. kategooria: korge kaitse paikesekirguse eest

egooria: vaga korge kaitse aarmise paikesekirguse eest, naiteks merel,
lumistel aladel, kdrgetes magedes vai kdrbes. Ei sobi sbidu- ja liklejatele.

Kontrollige oma paikeseprille regulaarselt. Kui see on saanud kahju, tuleb see

asendada.  Paikeseprilide kzmustam\r\e V6l muutmine nouab  nende
Puhastage p: seebiveega I

oputage puhta veega. Pinkige omalt pehme lapiga voi laske Shu Kies koivads

Paikeseprille tuleks hoida originaalkorpuses vai, kui seda pole, pehmes lapis. Neid

tuleks hoida toatemperatuuril kuivas kohas, soojusallikast eemal

ELi vastavusdeKlaratsioon leiate tootja veebisaidilt (vt Ik 1)
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Produktit e v stiotvetstvie s Reglament (ES) 2016/425 stglasno EN 1SO 12312-1
2013/ A1: 2015 (sliinchevi ochila s obshto prednaznachenie).

Preduprezhdeniya

- Ne izpolzvaite za direktno nablyudenie na slintseto

- Ne e podkhodyasht za zashtita sreshtu izkustveni iztochnitsi na svetlina, naprimer
solariuma.

- Ne e podkhodyasht za zashtita na ochite i litseto sreshtu mekhanichni riskove,
kato udari,

- Slanchevi ochila ot Kategoriya 3, 2 i 1 (ako vidimoto predavane e po-malko ot
75%) ne sa podkhodyashti za shofirane privecher i prez noshtta.

Instruktsii za upotreba, pochistvane, poddriizhka i konservirane
Tezi slunchevi ochila sa lichni predpazni sredstva, koito predpazvat ochite ot
otblyasiitsi ot slincheva radiatsiya. Vidimata kategoriya na predavane i
konkretniyat tip slinchevi ochila (fotokhromni, polyarizirashti i viosheni) sa
posochen na stranitsa 1.

Kategoriya 0: mnogo ogranicheno zatikhvane na sliinchevite otblyasutsi

Kategoriya 1: ogranicheno zatikiwane na siinchevite otblyasitsi

Kategoriya 2: Dobra zashtita ot slunchevi otblyasitsi

Kategoriya 3: Visoka zashtita o sliinchevi otblyasitsi

Kategoriya 4 Mnogo visoka zashtita ot ekstremni siinchevi licheniya, kato
naprimer v moreto, v snezhni raioni, viv visoki planini ili v pustinyata. Ne e
podkhodyasht za shofirane | uchastitsi v dvizhenieto.

Redovno proveryavaite slinchevite ochila. Ako e pretirpyal shteti, tof tryabva da
biide zamenen. Vsyaka povreda ili promyana na slinchevite ochila iziskva
tyakhnata podmyana. Pochistete slinchevite ochila sis sapunena voda (bez
preparat)| izplaknete s bistra voda. Izbiirshete vnimatelno s meka kiirpa i ostavete
da izstikhne na viizdukh. Sliinchevite ochila tryabva da se sikhranyavat v
originalniya si kaluf i, ako ne e taka, v meka kiirpa. Te tryabva da se sikhranyavat
na sukho myasto pri staina temperatura, dalech ot iztochnik na toplina.
Deklaratsiyata na ES za stiotvetstvie mozhe da bide namerena na uebsalta na
proizvoditelya (vizh stranitsa 1),
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Izdelek je skladen  redbo (EU) 2016/425 v skladu 2 EN 15O 12312-1: 2013 / A1
2015 (sonéna otala za splogno uporabo).

Opozorila
Ne uporabljajte za neposredno opazovanje sonca

- Ni primerno za zaitito pred umetnimi viri svetlobe, na primer solarijem.

- Ni primerno za zaito o¢i in obraza pred mehanskimi tveganji kot so udarci

- Sonéna ocala kategorije 3, 2in 1 (e je viden prenos manj kot 75%) niso primerna

23 voznjo v mraku ali ponoti

Navodila za uporabo, Zistenje, vzdrZevanje in skladiszenje
Ta sontna odala so osebna zastitna oprema, ki &iti odi pred blestanjem pred
soncnimi Zarki. Vidna kategorija prenosa in posebna vrsta soncnih ocal
(fotokromna, polarizirajoca ali poslabsans) sta navedena na strani

Kategorija 0: zelo omejeno slabljenje soncnega blescanja

Kategorija 1: omejeno slabljenje soncnega blescanja

Kategorija 2: Dobra zaita pred sonénim blescanjem

Kategorija 3: Visoka zaicita pred sonénim blesanjem

Kategorija 4: Zelo visoka za3Cita pred ekstremnim sonénim sevanjem, na primer na
morju, v zasnezenih obmodiih, visokogorju ali pustavi. Ni primerno za voznjo in
udelezence v prometu

Redno si oglejte soncna ocala. Ce je utrpel Skodo, jo je treba zamenjati. Vsaka
poskodba ali sprememba soncnih odal zahteva njinovo zamenjavo. Oistite sonna
ocala z milnico (brez detergenta) in sperite s Cisto vodo. Nezno obrisite z mehko
krpo ali pustite, da se posusi na zraku. Sonéna otala e treba hraniti v originalni
torbici ali, ¢e tega ne, v mehki krpi. Hraniti jin je treba na suhem mestu pri sobni
temperaturi, prot od vrotine.

Izjava EU o skladnosti je na voljo na proizvajalcevem spletnem mestu (glej stran 1)
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O produto esté em conformidade com o regulamento (UE) 2016/425 de acordo
com a EN ISO 12312-1: 2013/ A1: 2015 (6culos de sol de uso geral),

Adverténcias
- N3o use para observagso direta do sol

- Nao é adequado para protegdo contra fontes de luz artificiais, como o solario.

- Nao & adequado para proteger os olhos e o rosto contra riscos mecanicos, como
impactos

- Os 6culos de sol das categorias 3, 2 e 1 (se a transmissdo visivel for inferior a
75%) néo s adequados para dirigir ao entardecer ou a noite.

de uso, limpeza,
Estes 6eulos de sol séo equipamentos de protego individual que protegem os
olhos do brilho dos raios solares, A categoria de transmiss3o visivel e o tipo
especifico de 6eulos de sol (fotocromico, polarizador ou degradado) séo indicados
na pagina 1
Categoria 0: atenuagdo muito limitada do brilho solar
Categoria 1: atenuagdo limitada do brilho solar
Categoria 2: Boa protegdo contra o brilho solar
Categoria 3: Alta protegdo contra o brilho solar
Categoria 4: Protegdo muito alta contra radiagio solar extrema, como no mar, em
éreas com neve, em altas montanhas ou no deserto. Nao é adequado para
usudrios de transito e estrada.

Inspecione seus dculos de sol regularmente. Se sofreu algum dano, deve ser
substituido. Qualquer dano ou alteragdo dos Geulos de sol requer a sua
substituigo. Limpe seus Gculos de sol com gua e sabdo (sem detergente) e
enxéglie com égua limpa. Limpe suavemente com um pano macio ou deixe secar
a0 ar. Os dculos de sol devem ser armazenados em sua caixa original ou, na sua
falta, em um pano macio. Eles devem ser armazenados em local seco e &
temperatura ambiente, longe de fontes de calor.

A declaragio UE de conformidade pode ser encontrada no site do fabricante
(consulte a pagina 1)
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Produktas atitinka reglamenta (ES) 2016/425 pagal EN ISO 12312-1: 2013 / A1
2015 (bendrosios paskirties akiniai nuo saulés).

Ispéjimai

- Nenaudokite tiesioginiam saulés stebejimui

- Netinka apsaugoti nuo dirbtiniy Sviesos Saltiniy, pavyzdziui, soliariumo,

- Netinka apsaugoti akis ir veida nuo mechaniniy pavojy, tokiy kaip smogis,

-3, 21ir 1 kategorios akiniai nuo saulés (jei matomas pralaidumas mazesnis nei
75%) netinka vairuoti sutemoje ar nakj

Naudojimo, valymo, prieziaros ir laikymo instrukcijos
Sie akiniai Nuo saulés yra asmeninés apsaugos priemones, saugancios akis nuo
akinimo nuo saules spinduliy. Matoma perdavimo kategorija ir tam tikras salés
akiniy tipas (fotochrominiai, poliarizuojantys ar pablogeje) yra nuradyti 1 puslapyje.

0 kategorija: labai ribotas saulés spinduliy silpninimas

1 kategorija: ribotas saulés spinduliy silpinimas

2 kategorija: gera apsauga nuo saules spinduliy

3 kategorija: Auksta apsauga nuo saulés spinduli

4 kategorija: Labai aukita apsauga nuo ekstremalios saulés radiacijos, pavyzdziui,
joroje, snieguotose vietose, aukStuose kalnuose ar dykumoje. Netinka vairuoti ir
eismo dalyviams

Reguliariai tikrinkite savo akinius nuo saulés. Jei jis patyré Zala, jis turi bati pakeistas.
Bet kokius saulés akiniy paeidimus ar pakeitimus reikia juos pakeisti. Nuvalykite
saulés akinius muiluotu vandeniu (be ploviklio) ir praskalaukite Svariu vandeniu.
Svelniai nuluostykite minktu skuduréliu arba leiskite isdziati. Akiniai nuo saulés
turéty bati laikomi originaliame dékle arba, jei jo néra, minkstu skuduréliu. Jie
turéty bati laikomi sausoje vietoje, kambario temperataroje, atokiau nuo Silumos
Saltinio.

ES atitikties deklaracig galima rasti gamintojo svetaingje (zr. 1 puslapi)
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A termék megfelel az (EU) 2016/425 rendeletnek az EN 150 12312-1: 2013 / A1
2015 (ltalénos cél napszemiiveg) szerint.

figyelmeztetések

- Ne hasznélja a nap kizvetlen megfigyelésére

- Nem alkelmas a mesterséges fényforrasok, példaul a szolérium elleni
védelemhez

- Nem alkalmas a szem és az arc védelmére mechanikai veszélyek, példaul tés
ellen.

-A3, 2. és 1. kategdriéjii napszemiiveg (ha a Iéthatd atvitel kevesebb, mint 75%)
nem alkalmas alkonyatkor vagy éjszaka torténd vezetésre.

Hasznalati, tisztitasi, karbantartasi és tarolasi utasitasok
Ezek a napszemivegek egyéni védBeszkozok, amelyek meg6viak a szemét a nap
sugarai elleni vakit6 fénytdl. A léthato &vitell kategériat és a napszemiveg adott
tipuséit (fotokrém, polarizél6 vagy leromlott) az 1. oldalon mutatjuk be:

0. kategbria: a napsugarzés nagyon korlétozott csillapitasa

1. kategbria: a napsugérzés korlatozott csilapitésa

2. kategbria: J6 védelem a napsugarzas ellen

3. kategbria: Magas védelem a napfény vakité fénye ellen

4, kategdria: Nagyon magas védelem a széls6séges napsugérzés ellen, példaul a
tengeren, a havas terileteken, a magas hegyekben vagy a sivatagban. Nem
alkaimas vezetésre és Gthasznalékra

Rendszeresen euenonzze a napszemiveget. Ha kirt szenvedett, ki kell cseréini. A
barmilyer vagy ki kell cseréini.

Tisztitsa meg a t szappanos vizzel nélkil) és oblitse

le tiszta vizzel. Finoman torolje le puha ruhéval vagy hagyja megszaradni. A

napszemiiveget az eredeti tokjaban, vagy ennek hinyaban puha ruhdban kel

térolni. Szaraz helyen, szobah6mérsékleten, héforrastél tévol kell térolni.

Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat megtalélhatd a gyart6 weboldalan (lasd 1. oldal).
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El producto cumple con la normativa (UE) 2016/425 segdn EN 1O 12312-1: 2013 /
AT: 2015 (gafas de sol de uso general),

Advertencias
- No utilizar para la observacion directa del sol.

- No es adecuado para la proteccion contra fuentes de luz artifical, por ejemplo, el
solarium.

- No es adecuado para proteger los ojos y a cara contra riesgos mecanicos, como
el impacto.

- Las gafas de sol de categoria 3, 2y 1 (si la transmisin visible es inferior al 75%)
o son adecuadas para conducir al atardecer o de noche,

Instrucciones de uso, limpieza, mantenimiento y almacenamiento
Estas gafas de sol son equipos de proteccion personal que protegen los ojos del
resplandor de los rayos del sol. La categoria de transmision visible y el tipo
especifico de gafas de sol (fotocromicas, polarizadas o degradadas) se indican en
la pégina 1

Categoria 0: atenuacion muy limitada del resplandor solar

Categoria 1: atenuacion limitada del resplandor solar

Categoria 2: buena proteccion contra el resplandor solar

Categorfa 3: alta proteccion contra el resplandor solar

Categoria 4: Proteccién muy alta contra la radiacion solar extrema, como en el mar,
en reas nevadas, en montarias altas o en el desierto. No apto para usuarios de
conduccién y carretera

Inspeccione sus gafas de sol regularmente. Si ha sufrido dafios, debe ser
reemplazado. Cualquier dafio o alteracion de las gafas de sol requiere su
reemplazo. Limpie sus gafas de sol con agua jabonosa (sin detergente) y enjuague
con agua limpia. Limpie suavemente con un pafio suave o deje secar al aire. Las
gafas de sol deben guardarse en su estuche original o, en su defecto, en un pafio
suave. Deben almacenarse en un lugar seco a temperatura ambiente, lejos de una
fuente de calor

La declaracion de conformidad de la UE se puede encontrar en el sitio web del
fabricante (consulte la pagina 1).
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The product complies with regulation (EU) 2016/425 according to EN 1O 12312-1
2013/ A1: 2015 (general purpose sunglasses).

Warnings

- Do not use for direct observation of the sun

- Not suitable for protection against artficial light sources, for example the
solarium.

- Not suitable for protecting the eyes and face against mechanical risks, such as
impact.

- Category 3, 2 and 1 sunglasses (f visible transmission less than 75%) are not
suitable for driving at dusk or at night.

Instructions for use, cleaning, maintenance and conservation
These sunglasses are personal protective equipment that protects the eyes from
glare by solar radiation. The visible transmission category and the particular type of
sunglasses (photochromic, polarizing or degraded) are indicated on page 1
Category 0: very limited attenuation of solar glare

Category 1: limited attenuation of solar glare

Category 2: Good protection against solar glare:

Category 3: High protection against solar glare

Category 4: Very high protection against extreme solar radiation such as at sea, in
snowy areas, in high mountains o in the desert. Not suitable for driving and road
users,

Inspect your sunglasses regularly. f it has suffered damage, it must be replaced
Any damage or alteration of the sunglasses requires their replacement. Clean your
sunglasses with soapy water (no detergent) and rinse with clear water. Wipe gently
with a soft cloth or allow to air dry. Sunglasses should be stored in their original
case o, failing that, in a soft cloth. They should be stored in a dry place at room
temperature, away from a heat source.

The EU dedlaration of conformity can be found on the manufacturer's website (see
page 1)
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Vijrobok spifia poziadavky nariadenia (EU) 2016/425 podia EN 150 12312-1: 2013/
A1: 2015 (sinené okuliare na v3eobecné poutitie).

varovanie
- NepouZivajte na priame pozorovanie slnka

- Nevhodné na achranu pred umeljmi zdrojmi svetla, naprikiad so solériom.

- Nevhodné na ochranu otf a tvére pred mechanickymi rizikami, napriklad narazmi
- Slnetné okuliare kategérie 3, 2 a 1 (ak je viditelny prenos mensi ako 75%) nie sG
vhodné na jazdu za simraku alebo v noci

Névod na pouZitie, Zistenie, Gdrzbu a skladovanie

Tieto slneéné okuliare s osobnymi ochrannymi prostriedkami, ktoré chrénia oi
pred oslnenim sinecnymi IGémi. Viditeln kategoria prenosu a konkrétny typ
slnecnjch okuliarov (fotochromatické, polarizované alebo zhorsené) st uvedené na
strane 1

Kategria 0: velmi obmedzeny utim sinecného Ziarenia

Kategria 1: obmedzeny Gtim slne¢ného Ziarenia

Kategria 2: Dobré ochrana proti oslneniu

Kategbria 3: Vysoka ochrana proti sinecnému Ziareniu

Kategdria 4: Velmi vysoké ochrana pred extrémnym sine¢ngm Ziarenim, napriklad
na mori, v zasnezenych oblastiach, vo vysokjch horach alebo v pusti. Nie je vhodny
pre vodicov a Glastnikov cestrej premévky.

Pravidelne kontrolujte svoje sinecné okuliare. Ak doslo k poskodeniu, musi sa
vymeni. Akékolvek poskodenie alebo zmena sinecnjch okuliarov si vyZaduje ich
wmenu. Vydistite si sinecné okuliare mydiovou vodou (bez istiaceho prostriedku)
a wyplachnite ich cistou vodou. Jemne utrite makkou handrickou alebo nechajte
uschnit na vzduchu. Sinecné okuliare by sa mali skiadovat v povodnom obale
alebo, ak to nie je mozné, v makkej handricke. Mali by sa skladovat na suchom
mieste pri izbove; teplote, mimo zdroja tepla

Vyhlésenie o zhode EU sa nachadza na webovej stranke vyrobcu (pozri stranu 1).

Importé par
HMSOL ZA Le Hillans 2
64990 St Pierre dlrube @ www.hmsol fr

Produkt jest zgodny z rozporzadzeniem (UE) 2016/425 zgodnie z EN 1S 12312-1:
2013/ Al: 2015 (okulary przeciwstoneczne ogolnego zastosowania).

Ostrzezenia
- Nie uzywaj do bezposrednie] obserwacjl siorica

- Nie nadaje sie do ochrony przed sztucznymi Zrédlami $wiatla, na przyklad
solarium.

- Nie nadaje sig do ochrony oczu i twarzy przed zagrozeniami mechanicznymi,
takimijak uderzenie.

- Okulary przeciwsloneczne kategorii 3, 2 i 1 (jezeli przepuszczalnosé éwiatta jest
mniejsza niz 75%) nie nadaja sie do jazdy o zmierzchu lub w nocy

Instrukcje i

Te okulary 53 osobistym wyposazeniem ochronnym, kidre chroni oczy. przed
oslepieniem przed promieniami stonecznymi. Kategoria transmisji wzakresie
widzialnym | szczegéiny rodzaj okularow przeawsmnecmych (fotochromowe,
polaryzujace lub degradowane) podano na stronie 1

Kategoria 0: bardzo ograniczone tiumienie olénienia sionecznego

Kategoria 1: ograniczone thumienie olénienia stonecznego

Kategoria 2: Dobra ochrona przed olénieniem slonecznym

Kategoria 3: Wysoka ochrona przed olénieniem sfonecznym

Kategoria 4: Bardzo wysoka ochrona przed ekstremalnym  promieniowaniem
sfonecznym, takim jak nia morzu, w zasniezonych obszarach, w wysokich gérach lub
na pustyni. Nie nadaje sie dla kierowcow i uzytkownikéw drdg.

Regularnie sprawdzaj swoje okulary przeciwsioneczne. Jesli dozna uszkodzenia,
nalezy go wymienic. Wszelkie uszkodzenia lub  zmiany okularow
przeciwstonecznych wymagaja ich wymiany. Wyczysé okulary przeciwsioneczne
woda 2 mydlem (bez detergentu) i spiucz czysta woda. Przecierac delikatnie miekka
Sciereczkg lub pozostawic do wyschniecia na powietrzu. Okulary przeciwsfoneczne
powinny by¢ przechowywane w oryginalnym pudefku lub, w przypadku braku takiej
mozliwosci, w migkkiej szmatce. Powinny byt przechowywane w suchym miejscu w
temperaturze pokojowel, z dala od Zrddia ciepta

Deklaracja zgodnosci UE znajduje sie na stronie internetowej producenta (patrz
strona 1).
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Produkts atbilst Regulai (ES) 2016/425 saskana ar EN ISO 12312-1: 2013/ A1: 2015
(visparejas nozimes saulesbrilles).

Bridinajumi
- Nelietojiet tiesai saules noverosanai

- Nav piemerots aizsardzibai pret maksiigiem gaismas avotiem, piemeram, solariu.

- Nav piemerots acu un sejas aizsardzibai pret mehaniskiem riskiem, piemeram,
triecieniem.

-3, 2. un 1. kategorijas saulesbrilles (ja redzama caurlaide ir mazaka par 75%) nav
piemerotas braukianai krésla vai nak

Lieto3anas, tiriSanas, apkopes un uzglabasanas instrukcijas

$is saulesbrilles ir individualie aizsardzibas fidzeki, kas aizsarga acis no atspiduma
no saules stariem. Redzama parraides kategoriia un konkretais saulesbrillu tips
(fotohrorms, polarize]oss vai degradets) ir noradits 1. lappuse.

0 kategorija: Joti ierobeZots saules gaismas atspidums

1. kategorija: ierobeZots saules gaismas atspidums

2. kategorija: laba aizsardziba pret saules atspidumu

3. kategorija: augsta aizsardziba pret saules staru atspidumu

4. kategorija: Loti augsta aizsardziba pret arkartéju saules starojumu, piemeram,
jara, sniegotos apgabalos, augstos kalnos vai tuksnesi. Nav plemerots braukianai
un celu satiksmes dafibniekiem.

Regulari parbaudiet saulesbrilles. Ja tas ir cietis, tas ir janomaina. Ja saulesbrilles ir
bojatas vai mainitas, tas ir jamaina. Notiriet saulesbrilles ar ziepjudeni (bez
mazgasanas lidzekla) un noskalojiet ar tiru udeni. Viegli noslaukiet ar mikstu
draninu vai laujiet nozat. Saulesbrilles jauzglaba originalaja apvalka vai, ja ta nav,
miksta drana. Tie jauzglaba sausa vieta istabas temperatura, prom no siltuma

avota.
ES atbilstibas deklaracija ir atrodama razotaja vieme (sk. 1. Ipp.).
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To MPO6Y CUHOPQUVETAL e ToV Kavoviopd (EE) 2016/425 alpguwva pe To EN IS0
12312-1: 2013/ A1: 2015 (yuahié nAlou yevikiig xprian).

Npoctsortotroetg
- Mny To XpriaupoToteite yua dieon mapatriprion Tou fhou

- Bev elva katéMnho yia mpootaia and TexvEe; TES GWTBG, Via TapdSetyua
10 0oAGpLOUL.

- Bev elvat kaTdMnAo yia TV POCTacia Ty HATGY KL ToU TPOALTIOU antd
HnXaviKoUG KBOVOUG, G Kpatan.

- FUGNd miou Katnyopis 3, 2 Kat 1 (e n opatd perdSoan elvat pukporepn and
75%) Sev elvat katEAATAG y1a 08iyr1an o 600pouTTO 1 T ViTa

OBnyiec xprions,
AUTG Ta yuohld nAlou Elval TIPOCWTIKGG TPOCTATEUTIKAG EEOTALOPGG TIOU

TPOOTATEVEL Ta péTia aTid 10 EVTOVO QWG a6 TS aktlves Tou Aou. H opard

KaTnyopial PETES00NC KaL 0 GUYKEKPLLIEVOG TUMIOG YUY MALOU (PWTOXPLLKE,

TIoAwTIxd ) UNoBaBpLopEva) avagépovrat ot aekisa

Katnyopia 0: oA ieptopiopivn beiwon tou M\akoU putéq

Katyopia 1: MepLopuopévn pefwon tou iiakod gurtég

Katnyopia 2: Kakf| mpoatacia and to nakd gug

Katnyopta 3: Y pootacta and to nuakd gug

Katnyopia 4: MoAU ugnvj pootasia and akpaleq huakég axtvoBoheg St otn

688ha000, e XIOVOPEVEG TIEpLOxéS, O YrAd Bouvd ff oty épnuo. Aev elval

KaTEMAO Y1 08ynon KL XPAOTES SpBpLY.

ENéyxete takud ta yuakd nhou oag, Edv éxet urootel dnuié, mpéme va
avrikataotaBel. OmowdANote i fi aMolwon twv yuahiv nMou anartet
avaatdoraor) toug, KaBaplote ta yuahd nlou 0ag pe oanouvbuepo (xwpi
anoppunavkg) kat EemAOvete pe kaBapd vepd. Tkourtlote anohd e éva paAaks
novi 1 agfiote To va otewioe otov aépa. Ta yuakd nhou mpémEL va
guAdooovtaL oy apywd toug Bk 1, e avilBetn mepittwon, oe éva paAakd
Tiovi. Mpénet va purdooovat e Enpd pépo o Beppiokpaoia Swpatio, pakpid
an A Bepétrac,

H 8f\won cuppdpgwong EE Statierar otov Lotétomo tou Kataokeuaatr] (BA.
Zentsa 1),
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Produktet er i overensstemmelse med regulering (EU) 2016/425 i henhold il EN
150 12312-1: 2013 / A1: 2015 (solbriller til generelle formal).

Advarsler
- Ma ikke bruges il direkte observation af solen

- Ikke egnet til beskyttelse mod kunstige lyskilder, f.eks. Solarium.

- Ikke egnet il at beskytte ajne og ansigt mod mekaniske risici, sisom stad,

- Solbriller i kategori 3, 2 og 1 (hvis synlige transmissioner er mindre end 75%) e
ikke egnede til kersel i skumring eller om natten.

til brug, rengoring,
Disse solbriler er personlig beskyttelsesudstyr, der beskytter ajnene mod
blzending fra solens striler. Den synlige transmissionskategori og den bestemte
type solbriller (fotokromisk, polariserende eller nedbrudt) er angivet pa side 1
Kategori 0: meget begraenset dzempning af solskin
Kategori 1: begraenset dzempning af solskin
Kategori 2: God beskyttelse mod solskin
Kategori 3: Hej beskyttelse mod solskin
Kategori 4: Meget haj beskyttelse mod ekstrem solstraling, sasom ved havet, i
snedakkede omrader, i haje bjerge eller i arkenen. Ikke egnet til kersel og
trafikanter.

Inspicér dine solbriller regelmaessigt. Hvis den har lidt skade, skal den udskiftes.
Enhver skade eller zendring af solbrillerne skal udskiftes. Rengar dine solbriller med
sabevand (intet rengeringsmiddel) og skyl med rent vand. Tor forsigtigt af med en
blod kiud, eller lad den Iuftterre, Solbriller skal opbevares i deres originale etui
eller, i modsat fald, i en bled Kiud. De skal opbevares p3 et tert sted ved
stueternperatur vask fra en varmekilde.

EU-overensstemmelseserklzering findes pa producentens websted (se side 1)

Importé par
HMSOL ZA Le Hillans @ www.hmsol fr

64990 St Pierre d'lrube



